
Primer magazine tube discharge system for Dillon Super 1050

If you want to empty the primer feed tube on your 1050 the ejected primers need
to be collected in a small cup of sorts.
We made this primer catcher in a dimension perfect for installation via a magnet.
No more lost primers!

How it works:

Attributes

Name: ARMANOV Primer magazine tube discharge system for Dillon Super 1050
Manufacturer: ARMANOV
Product no.: EU2009924
Mfr. No.: PTDSD1050
Color: Blue
Material: ABS Plastic
Delivery weight: 0.11kg
Shipping height: 35mm
Shipping width: 155mm
Shipping length: 60mm
EAN: 0650728064008
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Sicherheitshinweise für das ARMANOV Primer
Magazine Tube Discharge System für Dillon Super
1050

Einführung
Willkommen beim ARMANOV Primer Magazine Tube Discharge System für die Dillon Super 1050. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Handhabung von Zündhütchen zu erleichtern und sicherzustellen, dass keine Zündhütchen
verloren gehen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen während des Betriebs.
Verwenden Sie das Produkt nur mit der vorgesehenen Dillon Super 1050 Presse.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie mit dem Produkt
arbeiten.
Überlasten Sie das Produkt nicht und verwenden Sie es nur für den vorgesehenen Zweck.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Montage des Zündhütchenfängers:

Wählen Sie einen geeigneten Platz an Ihrer Dillon Super 1050 Presse.
Verwenden Sie den mitgelieferten Magneten, um den Zündhütchenfänger an der Presse zu befestigen.
Stellen Sie sicher, dass der Zündhütchenfänger sicher befestigt ist und nicht wackelt.

Testen der Installation:

Überprüfen Sie die Stabilität des Zündhütchenfängers, indem Sie leicht daran ziehen.
Stellen Sie sicher, dass der Zündhütchenfänger in der richtigen Position ist, um die Zündhütchen zu
sammeln.

Nutzung
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Befüllen:

Füllen Sie die Presse mit Zündhütchen, wie im Handbuch der Dillon Super 1050 beschrieben.

Entleeren:

Wenn Sie das Zufuhrrohr für die Zündhütchen leeren möchten, stellen Sie sicher, dass der
Zündhütchenfänger bereit ist, die ausgeworfenen Zündhütchen zu sammeln.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zündhütchenfänger und leeren Sie ihn bei Bedarf, um eine Überfüllung
zu vermeiden.

Reinigung:

Reinigen Sie den Zündhütchenfänger regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub und
Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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ARMANOV Primer Magazine Tube Discharge System
for Dillon Super 1050

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ARMANOV Primer Magazine Tube Discharge System for your Dillon Super 1050. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the reloading press.
Ensure the work area is clean and free of obstructions to prevent accidents.
Do not overload the primer catcher beyond its designed capacity.
Avoid placing your hands or any body parts near the discharge area while the system is in operation.
If you notice any unusual sounds or malfunctions during use, stop immediately and inspect the system.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the Dillon Super 1050 is turned off and unplugged before installation.
Locate the primer feed tube on your Dillon Super 1050.
Attach the primer catcher to the primer feed tube using the builtin magnet, ensuring a secure fit.
Verify that the catcher is positioned correctly to collect ejected primers.

Usage

Turn on the Dillon Super 1050 and begin the reloading process.
Monitor the primer catcher to ensure it is collecting ejected primers effectively.
If the catcher becomes full, stop the operation and carefully remove the catcher to empty it.
Reattach the catcher securely after emptying before resuming operation.

Disposal Instructions

Dispose of any collected primers in accordance with local regulations for hazardous waste.
If the product is no longer in use, please recycle or dispose of it responsibly, ensuring it does not pose a risk to
others.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the ARMANOV Primer Magazine Tube Discharge System, please
refer to the contact information provided with your product.

Final Notes

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and efficient reloading experience. Always
prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this document. Thank you for your attention to these
important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Descarga del Tubo de Cebadores ARMANOV para
Dillon Super 1050

Introducción
Gracias por elegir el Sistema de Descarga del Tubo de Cebadores ARMANOV para tu Dillon Super 1050. Este
producto ha sido diseñado para facilitar la recolección de cebadores expulsados, asegurando que no se pierdan
durante el proceso de recarga. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones y pautas de
seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y animales.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si los componentes están faltantes.
Si experimentas algún problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Utiliza el recolector de cebadores únicamente para su propósito previsto.
Instalación Segura: Asegúrate de que el recolector esté correctamente instalado antes de usarlo.
Supervisión: Siempre supervisa el área de trabajo mientras utilices el sistema de descarga.
Riesgo de Lesiones: Ten cuidado al manejar cebadores, ya que pueden ser peligrosos si se manipulan
incorrectamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Recolector:

Localiza el área de instalación en tu Dillon Super 1050.
Utiliza el imán incluido para fijar el recolector de cebadores en la posición deseada.
Asegúrate de que el recolector esté firmemente sujeto y en una ubicación accesible.

Uso del Recolector:

Una vez instalado, asegúrate de que el recolector esté vacío antes de comenzar a usar el sistema de
cebadores.
A medida que los cebadores se expulsan, estos caerán en el recolector.
Revisa regularmente el recolector y vacíalo cuando esté lleno para evitar derrames.

Mantenimiento:

Limpia el recolector periódicamente para asegurar un funcionamiento óptimo.
Inspecciona el imán y el recolector en busca de daños y reemplaza si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto alcance el final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de plásticos y otros materiales.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso del Sistema de Descarga del Tubo de Cebadores
ARMANOV, consulta el contacto de soporte de tu distribuidor local o busca información en el sitio web del
fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si encuentras algún problema con el producto o tienes preguntas
sobre su uso, no dudes en buscar ayuda. ¡Disfruta de una experiencia de recarga más eficiente y segura!
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Guide de Sécurité pour le Système de Décharge du
Tube de Magazine d'Amorces ARMANOV pour Dillon
Super 1050

Introduction
Merci d'avoir choisi le système de décharge du tube de magazine d'amorces ARMANOV pour votre presse Dillon
Super 1050. Ce produit a été conçu pour faciliter la collecte des amorces éjectées, réduisant ainsi les pertes.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Évitez de modifier ou de réparer le produit vousmême. Contactez un professionnel si vous avez des
problèmes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le système de décharge avec le modèle Dillon Super 1050.
Ne forcez pas le produit lors de son installation ou de son utilisation.
Évitez de placer des objets lourds ou encombrants sur le système de décharge.
Ne tentez pas de vider le tube d'alimentation des amorces lorsque la presse est en fonctionnement.
Portez des lunettes de sécurité lors de l'utilisation pour éviter tout risque de projection.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Retirez le tube d'alimentation des amorces de la presse Dillon Super 1050.
Fixez le récupérateur d'amorces à l'aide de l'aimant intégré, en vous assurant qu'il est solidement en
place.
Assurezvous que le récupérateur est correctement aligné avec le tube d'alimentation pour une collecte
optimale des amorces.

Utilisation

Lorsque vous videz le tube d'alimentation, les amorces éjectées seront collectées dans le récupérateur.
Videz le récupérateur régulièrement pour éviter tout débordement.
Nettoyez le récupérateur après chaque utilisation pour garantir son bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour obtenir une assistance.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du système de
décharge du tube de magazine d'amorces ARMANOV pour Dillon Super 1050.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Espulsione del Tubo di Alimentazione dei Primer
ARMANOV per Dillon Super 1050

Introduzione
Il sistema di espulsione del tubo di alimentazione dei primer ARMANOV per Dillon Super 1050 è progettato per
migliorare l'efficienza e la sicurezza durante il processo di ricarica delle munizioni. Questa guida fornisce istruzioni
dettagliate per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione
Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il sistema di espulsione se è danneggiato o se manca qualche parte.
Utilizza solo il materiale e le attrezzature raccomandate per l'installazione.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non tentare di modificare o riparare il sistema senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurati che il magnete sia correttamente fissato prima dell'uso per evitare cadute accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Sistema di Espulsione

Rimuovi il tubo di alimentazione dei primer dalla tua Dillon Super 1050.
Posiziona il raccoglitore di primer in modo che sia facilmente accessibile.
Fissa il raccoglitore utilizzando il magnete incluso, assicurandoti che sia ben saldo.
Ricollega il tubo di alimentazione dei primer.

Utilizzo del Sistema di Espulsione

Accendi la tua Dillon Super 1050 e inizia il processo di ricarica.
Monitora il raccoglitore per assicurarti che i primer espulsi vengano correttamente raccolti.
Quando il raccoglitore è pieno, spegni la macchina e rimuovi il raccoglitore con cautela.
Svuota il raccoglitore in un contenitore appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il raccoglitore e i componenti usurati secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare i materiali plastici nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza e l'uso del sistema di espulsione del tubo di
alimentazione dei primer ARMANOV, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web del produttore.

Questa guida è stata sviluppata per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto, in conformità con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea. Segui queste istruzioni attentamente per un'esperienza di ricarica sicura
ed efficiente.
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ARMANOV PRIMER MAGAZINE TUBE DISCHARGE
SYSTEM FOR DILLON SUPER 1050

Instrukcja bezpieczeństwa

Wprowadzenie

Dziękujemy za zakup systemu opróżniania rurki podajnika kapsułek ARMANOV do Dillon Super 1050. Ten produkt
został zaprojektowany z myślą o zwiększeniu bezpieczeństwa i wygody podczas użytkowania. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Upewnij się, że system jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcjami.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Nie wkładaj palców ani innych przedmiotów do otworów produktu podczas jego działania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Zidentyfikuj miejsce montażu na maszynie Dillon Super 1050.
Użyj magnesu do przymocowania uchwytu na kapsułki w odpowiedniej pozycji.
Upewnij się, że uchwyt jest mocno przymocowany i nie przesuwa się.

Użytkowanie

Aby opróżnić rurkę podajnika kapsułek, upewnij się, że kubek do zbierania kapsułek jest na miejscu.
Włącz system i obserwuj proces, aby upewnić się, że wszystkie kapsułki są zbierane w kubku.
Po zakończeniu pracy, wyłącz system i sprawdź, czy nie ma żadnych zablokowań lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji

Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest to zabronione w Twoim regionie.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów, takich jak ABS Plastic.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedź oficjalną stronę internetową ARMANOV.

Zachowanie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z systemu opróżniania
rurki podajnika kapsułek ARMANOV dla Dillon Super 1050. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego
użytkowania!
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ARMANOV PRIMER MAGAZINE TUBE DISCHARGE
SYSTEM FOR DILLON SUPER 1050

Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARMANOV Primer Magazine Tube Discharge System for Dillon Super 1050 tuotteen käyttöohjeeseen.
Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä

Varmista, että sytyttimen syöttöputki on tyhjennetty ennen tuotteen käyttöä.
Käytä sytyttimen kerääjää huolellisesti, jotta vältät sytyttimien katoamisen.
Älä yritä purkaa tai muuttaa tuotteen rakennetta.
Varmista, että tuote on asennettu tukevasti ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote.
Kiinnitä sytyttimen kerääjä magneetin avulla sytyttimen syöttöputkeen.
Varmista, että kerääjä on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Kun sytyttimen syöttöputki on tyhjennetty, kerää sytyttimet pieneen kuppiin.
Tarkista säännöllisesti, että sytyttimet on kerätty ja että kerääjä toimii oikein.
Älä jätä sytyttimiä kerääjään pitkäksi aikaa.

Hävittämisohjeet

Hävitä tuote ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot. Muista myös seurata EU:n Safety Gate järjestelmää vaarallisten tuotteiden osalta.

Kiitos, että valitsit ARMANOV Primer Magazine Tube Discharge System for Dillon Super 1050 tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för ARMANOV PRIMER
MAGAZINE TUBE DISCHARGE SYSTEM FÖR DILLON
SUPER 1050

Introduktion
Tack för att du valde ARMANOV Primer Magazine Tube Discharge System för Dillon Super 1050. Denna produkt är
designad för att effektivt samla upp utdrivna primers och förhindra förlust. Följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant
för att säkerställa säker och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med Dillon Super 1050 laddpressar.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda syftet, dvs. för att samla upp utdrivna primers.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation och användning för att skydda dig från eventuella
skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av primerfångaren:

Välj en lämplig plats på din Dillon Super 1050 för att installera primerfångaren.
Rengör området där primerfångaren ska fästas för att säkerställa bra kontakt.
Använd den medföljande magneten för att fästa primerfångaren på plats.
Kontrollera att primerfångaren sitter fast ordentligt innan du börjar använda den.

Användning av primerfångaren:

När primern drivs ut från laddpressen kommer de att samlas upp i primerfångaren.
Töm primerfångaren regelbundet för att undvika överfyllning.
För att tömma, ta bort primerfångaren från magneten och häll ut primern i en säker behållare.

Avfallshantering
När produkten inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för att få snabb hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
ARMANOV PRIMER MAGAZINE TUBE DISCHARGE
SYSTEM FOR DILLON SUPER 1050

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ARMANOV Primer Magazine Tube Discharge System pro Dillon Super 1050. Tento
produkt je navržen tak, aby usnadnil vyprázdnění zásobníku na zápalky a minimalizoval ztrátu zápalek. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s jeho určením.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte a pochopte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt okamžitě používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při vyprázdnění zásobníku na zápalky se ujistěte, že je stroj vypnutý a odpojený od napájení.
Při manipulaci se zápalkami dodržujte maximální opatrnost, abyste předešli zraněním.
Nezanechávejte zápalky na otevřeném místě, kde by mohly být snadno ztraceny nebo se dostat do rukou
dětí.
Ujistěte se, že zachytávač zápalek je správně připevněn a stabilní před každým použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty.
Připevněte zachytávač zápalek na magnetické místo na vašem Dillon Super 1050.
Ujistěte se, že je zachytávač pevně připojen a bezpečně drží.

Použití:

Před vyprázdněním zásobníku se ujistěte, že je stroj vypnutý.
Jakmile je stroj připraven, vyprázdněte zásobník na zápalky do zachytávače.
Po vyprázdnění pravidelně kontrolujte zachytávač a vyprázdněte jej podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte jej tak, aby nemohl být znovu použit nebo způsobit zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu prosím kontaktujte výrobce prostřednictvím
uvedených kontaktů.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání ARMANOV Primer Magazine Tube
Discharge System pro Dillon Super 1050.


